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Wy liehes Wion

34) Roman von Ernst Decsey

Da is do' gar nix zum Erzlhlen? Der hat g'schaut, sag’' ich
Ihmen, der is' g'rennt! Die Stiegen is' er abig'flogen! ,Mistbua!, hab' i
ihm nachg'schrien!* Er sah sich trinmphierend um. Dann riusperte
er gich und rollte seine Kappe in der Hand. ,Na, und dann, na,
dano hab’ ich diese junge Dame im Matrosenkleid rufen lassen.
Das Frinlein Herdrix. Erst hab' ich sie schin um Verzelhung bitt’
— gel? — no ja, sonst lesi's mir wieder & mal den Text. Und das
kann sie. Cel? Alstern i um Entschuldigunng bitt, h3chst nobel,
wie sich's g'hdrt; und dann sag’ i: Du, kennst du den, den Wenzel?,
hab' i g'sagt. — Sle kennt ihn gar net. Nur am Grl8ful. Von
Helraten gar ka Spur. Aber, wann schon von Heiraten die Red'
is', hat sie g'sagt, so mdcht’' sie bitten ... zum Heiraten, hm, hm,
braucht ma' was, und sie hitte einen im Vorrat. [(— 1 waaB net,
wer der Narr is', der den Schuabel nimmt —) aber i hab' g'sagt:
Da hast, habt' i g'sagt, und mach was d' willst! Da is' doch gar
nix zu erziihlen?* Er zfickte die Eappe wie ein Schwert und kam
jetzt erst in Schwuong, denn er setzte sich nun mit Baron Godler
apseinander. Von seinem Schwiegersohn ging er dann anf seine
Tochter Clemy fiber, und die Eappe schrieb entschuldigende Kreise.
WNur der Herdrix 2' Lieb," erklirte endlich die immer friedfertiger
gewordene Tlara des Hausherin, sel die ganze Sachlage geschaffen
worden, ,,our der Herdrix 2' Lieb," woraul die Kappe von Herrn
Meaxintsack als ein sichtbarer SchluBpunkt anfs Haupt gezogen wurde.

Grazian war in die Fensternische getreten uod sah in den
Hof hinaus, um die aufstelgende Bewegung zu unterdriicken. Nun
wollte er ein Wort an Maxintsack richten, doch Maxintsack war
noch nicht fertig. ,Aber jetzt, meine lieben Leuteln, dérfVs net
glauben, mir sind in Filrsttheater, und i bin der Kaiser Joseph, der
was zu der verhungerten Tischlerfamilie kommt.® Er zitierte im
Hochdeutsch der Volksschanspieler: ,Meinen Namen séilt Ihr nie
erfahren, ich bin der Eaiser II)IEPIH.! R -l;ll]ﬂ die dicke Marie
aus der Brusttaschen ‘zogen, und ’'s Geld am Tisch. Volkshymne.

Bengalische Beleuchtung! ©O neln! Das machen mir viel nobler,
Gel, Rixerl? Dieses Friulein da, die wird das besorgen. Jetzt hast
dn das Wort!*

»O neln, Vater. Nein, die Rixer] wird das nicht besorgen,®
wehrte Herdrix leise ab und sah ihre Pingerspitzen angelegentlich
an. Sie holte Atem und nahm sich fest zusammen. _Das wird
jemand anders tun. Wenn er will. Ein langer Mensch, der immer
weiche Hemdkragen trigt und zerzauste Haar —"

«Und doch wer is'! Die Rixerl hat mir schon gestern gesagt.
Geatern anf die Nacht GroBe Beichte. Das groBe Geheimnis,
I waal ja — — Na, s0 kommens her, ihr 2'lieb! Schauen's net
immer in Hof binans, da drauBen is' gar nix. So, nuor her, und
bindens Thnen wenigstens das Erawattel zu!®

gNein, siehst du, GroBvater, das besorge wieder ich!® rief
Herdrix mit charmantem Licheln und stellte sich dicht vor Grazian,
um ihm die Masche zu knfipfen, Sie hatte darin Uebung. ,Dn
bist noch grad so schlampig wie damals anf dem Pantzerfeld . . .*
sagte sie und hob sich auf die Zehen, und wie ein Huhn, das rasch
nach einem Korn pickt, so drfickte sie beim Binden einen spitzen
Eufl auf seine Lippen. Grazian kam das wie ein Flageoletton vor,
den man mit leisem Pinger spielt, und er liebte diese T&mne; blitz-
echuell fing er ihre Gestalt um die Hiifte nnd lieB sie nicht mehr
los. ,Herdrix, Herdrix! Was du bindest, das hiiit fest. TUnd was
ich halte, das ist wie gebunden! Nein, du kannst nicht weg, du
bleibst hel mir fiir immer, denn ich muf doch jemanden haben,
der mir die Krawatten richtet, meine liebe taplere Herdrix, meine —*
Die weiteren Benennungen wie Lanzenfechterin und Pomeranzen-
midel gingen in einem Spechtgehmmer unter, das der Mund des
jungen Mannes ungehindert gegen den Mund der tapferen Herdrix
aunsfithrte,

Die Christel wuBte nicht, wie ihr geschah, ein alter Hang
gewann in ihr die Oberhand, ond sie sprach gekrfokt: _Ja, Grazi,
davon hab' i ja gar nix g'woBt. Da bist doch mein Bub, und hast
mir nie a Wortel — — Sie, Frinl'n Herdrix, haben Sie net g'sagt,
Sle kdnnen nie einen Herrn so gern haben, daB Sie ihn heiraten , . .?*

gStimmt, Fran Christel, ja, das hab' ich auch gesagt. Ich
willite keinen Herrn, den ich so lieb hitte, daf ich ihm alles geben
miifite und mich selbst. Das habe ich gesagt und bleibe auch dabel.
Denn ich hat’ mir keinen Herrn genommen, sondern, ich glaube,
einen Mann!* Sie sah ihn selig an.

Fran Christel nahm die Schiirze und flihrie sie an die Angen.
psDeswegen geids ihr immer zu spit kommen,” schinchzte sle,  na,
warts, thr! Alg V ‘*sr erfahrt man immer alles zoletzt . . .
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